
 MURIËL 
------------------------------------------------------------------------------------------ door Dries van den Akker s.j. (zie ook: www.heiligen-3s.nl) 
Betekenis 
1] Afgeleid van het Gaelic (= oud-Keltisch) 'Muirghael' = 'glanzend als de zee'. 

In zijn studie van het Keltisch christendom vertelt Gougaud dat Muriël ook wel werd beschouwd als de 
naam van een aartsengel. Tot op de dag van vandaag - aldus Gougaud in 1911 - zou het drietal engelen Ariël, 
Uriël en Muriël nog steeds worden vereerd. 
Deze drie Hebreeuws klinkende namen zouden teruggaan op niet nader genoemde Joodse of oud-christelijke 
geschriften, welke uiteindelijk niet in de bijbel terecht zijn gekomen. Helaas vermeldt Gougaud niet om 
welke geschriften het precies gaat. Het is dus onmogelijk om na te slaan of er inderdaad een engel Muriël 
voorkomt in zo'n oude tekst. Wel wordt er nog aan toegevoegd dat deze drie engelen belast waren met het 
houden van de wacht bij één van de hemelpoorten. 
De namen Ariël, Uriël en Muriël vormen een mooie welluidende trits. Ariël en Uriël zijn inderdaad bijbelse 
persoonsnamen, waarvan het onderdeel 'El-' 'god' betekent (vgl. bv. 'Beth-El' = 'Huis van God' of 'Isra-El' = 
'strijder met of tegen God' enz.) 
'Ari-El' betekent dan 'Leeuw van God' of ook 'Vuurhaard van God'. Deze naam komt voor in Ezra 8,16. De 
profeet Jesaja past de naam toe op de stad Jeruzalem (Jesaja 29,1-7). 
'Uri-El' betekent 'God is mijn licht'. Deze naam komt in Joodse kringen nog altijd voor. Vondel gebruikte hem 
al in zijn toneelstuk 'Lucifer'. 
Maar juist 'Muri-El' komt in het Hebreeuws niet voor. Moeten we dus aannemen dat de boven genoemde 
Keltische geschriften deze engelennaam zelf hebben uitgevonden door Keltische klanken te ver-bijbel-sen...? 
Wanneer het toch de naam van een engel zou zijn, dan valt de naamdag op 29 september, feestdag van alle 
engelen en aartsengelen. 
* 
Euriëlle van Trédias (ook van Tremeur), Bretagne, Frankrijk; prinses & 
kluizenares; † 7e eeuw; feest 1 oktober. 
Zij stamde uit een koninklijk geslacht. Haar vader was koning Domnoneus Judaël (ook Hoël III, Juzel of 
Luthael geheten) van Bretagne en koningin Pritella (of Pritelle). Daarmee was zij een zus van minstens vier 
heilige broers: Judikaël van Bretagne, koning en stichter van klooster Paimpont († 658; feest 16 december); 
koning Salomon II van Bretagne († ca 632; feest 4 oktober); de beroemde pelgrimspatroon Judok (ook 
Jodocus of Josse; † ca 669; feest 13 december); en Winok († ca 717; feest 6 november), een zeer vereerde 
kluizenaar in Zuid-West-Vlaanderen, naar wie de plaats Bergues (= Winoksbergen) is genoemd. Daarnaast 
had zij nog zeker vier zusters, van wie er minstens één als heilige worden vereerd: Onenne van Tréhorenteuc, 
Bretagne, Frankrijk; maagd & kluizenares († 630; feest 30 april). 
Zij trok zich terug als kluizenares en wordt nog vereerd in het Bretonse plaatsje Trédias. Terwijl er over haar 
heilige broers meerdere eigentijdse berichten voorhanden zijn, ontbreken over haar verdere gegevens. 
* 

2] Variant van MARIA In de loop der tijden is er veel over de betekenis gespeculeerd. De laatste stand 
van zaken: 

 2.1] van oorsprong Egyptische naam:  
 2.1.1] ‘welgevormd’, ‘schoon’. 
 2.1.2] door (de Oud-Egyptische) god (Ammon) bemind  
 2.2] Hiëronymus († 420; feest 30 september) schreef een boek over de betekenis van bijbelse 

namen. Hij veronderstelt: ‘stilla maris’ = ‘druppel van de zee’, stilaan verbasterd tot ‘stella 
maris’ = ‘sterre der zee’. Ook is geopperd ‘verhevene (over de zee)’ 

   2.3] van oorsprong Hebreeuws (wat gezien de resultaten niet voor de hand ligt). 
  Houdt verband met ‘bitter’ of met ‘weerspannigheid’.  
 

 


